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DECISION DE LA COMISION
de 22 de diciembre de 1983
relativa a la gestion del Fondo Social Europeo (FSE)

(83/673/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

visto el Tratado constitutivo de la Comunidad
Econémica Europea,

vista la Decision 83/516/CEE del Consejo, de 17 de
octubre de 1983, relativa a las misiones del Fondo Social
Europeo (1),

visto el Reglamento (CEE) n°® 2950/83 del Consejo, de
17 de octubre de 1983, por el que se aplica la Decision
83/516/CEE del Consejo relativa a las misiones del
Fondo Social Europeo (?) y, en particular, sus articulos
4y9,

considerando que es conveniente establecer formularios
para las solicitudes de ayuda y de pago:

considerando que es necesaria una solicitud por sepa-
rado para cada tipo de proyecto enumerado en el formu-
lario que figura en el Anexo 1, a fin de respetar el prin-
cipio de la buena gestion de los recursos, que exige que
los proyectos puedan evaluarse detalladamente con
arreglo a las disposiciones de la Decision 83/516/CEE
y de las orientaciones para la gestién del Fondo;

considerando que es necesario establecer un plazo para
presentar las solicitudes de ayuda contempladas en el
apartado 2 del articulo 3 de la Decision 83/516/CEE,
asi como para las solicitudes de pago de saldo;

considerando que es conveniente hacer coincidir la du-
racion de las contribuciones a los proyectos realizados

(') DO n° L 289 de 22. 10. 1983, p. 38.
() DO n° L 289 de 22. 10. 1983, p. 1.

con arreglo al apartado 1 del articulo 3, de la Decisién
83/516/CEE con la del ejercicio presupuestario y esta-
blecer un limite superior a la duracién de las contribu-
ciones a los proyectos plurianuales realizados con arre-
glo al apartado 2 del articulo 3 de dicha Decision;

considerando que es necesario que los Estados miem-
bros adviertan sin demora a 1a Comision de todo cambio
sucedido en cualquiera de los elementos que hayan de-
terminado la concesion de ayudas;

considerando que una buena gestion de los recursos
exige una liberacion rapida de los importes no utilizados
para poder asignarlos a otros proyectos que puedan be-
neficiarse de ayuda;

considerando que la Comision debe ser advertida sin
demora cuando un proyecto que se haya beneficiado de
ayuda sea objeto de expediente por presuncion de irre-
gularidad;

considerando que es importante prever que la Comision
sea informada regularmente por los Estados miembros,
dado que la eficacia de las ayudas dependera de un
mejor conocimiento del contenido de los proyectos que
se hayan beneficiado de ayuda;

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

. Las solicitudes de ayuda mencionadas en el articulo
3 de la Decision 83/516/CEE deberan presentarse por
medio del formulario que figura en el Anexo 1.
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2. Las solicitudes de pago:

— de saldo, contempladas en el apartado 4 del articulo
5 del Reglamento (CEE) n° 2950/83 deberan presen-
tarse por medio del formulario que figura en el
Anexo 2,

— de segundo anticipo mencionado en el apartado 2
del articulo 5 del Reglamento (CEE) n® 2950/83, de-
beran presentarse por medio del formulario que fi-
gura en el Anexo 3.

3. Las solicitudes deberan presentarse por triplicado.
Los formularios deberan rellenarse integramente y a
maquina.

4. Las solicitudes que no correspondan a las disposi-
ciones del presente articulo no seran admitidas.

Articulo 2

1. Los tipos de proyectos contemplados en el apartado
2 del articulo 1 de la Decision 83/516/CEE y las cate-
gorias de personas mencionadas en el articulo 4 de esta
misma Decision seran objeto de una solicitud de ayuda
independiente. Cada una de estas solicitudes contendra
indicaciones concretas por regiones o zonas, tal como se
definen en el apartado 3 del articulo 7 de la Decision
83/516/CEE y en las orientaciones para la gestion del
Fondo.

2. La solicitud s6lo podra referirse a un solo punto de
las orientaciones para la gestion del Fondo, punto que
determinara la prioridad de los proyectos. En caso de
que el proyecto se refiera a varias categorias de perso-
nas deberan presentarse una instancia por cada una de
dichas categorias.

3. Cuando un proyecto sea realizado por varios Esta-
dos miembros, cada uno de estos Estados debera presen-
tar una sola solicitud relativa a la parte que le concierna.

4. El respeto de las disposiciones del presente articulo
sera condicion indispensable para la admision de las
solicitudes.

Articulo 3

1. Las solicitudes de ayuda relativas a los gastos que
vayan a efectuarse durante el afio siguiente, o durante
los afios siguientes en el caso de los proyectos plurianua-
les para los proyectos mencionados en el apartado 2 del
articulo 3 de la Decision 83/516/CEE, deberan ser pre-
sentadas por los Estados miembros antes del 21 de octu-
bre de cada afio para que se puedan tomar en considera-
cion.

2. Las solicitudes que tengan caracter de urgencia de-
beran ser presentadas por los Estados miembros al me-
nos un mes antes del comienzo del proyecto. Los Esta-
dos miembros deberan adjuntar al formulario que figura
en el Anexo | una justificacién detallada de la urgencia.

Articulo 4

1. La ayuda a los proyectos contemplados en el apar-
tado | del articulo 3 de la Decision 83/516/CEE no

podra concederse por un periodo superior al de un ejer-
cicio presupuestario de las Comunidades Europeas.

2. La ayuda a los proyectos contemplados en el apar-
tado 2 del articulo 3 de la Decision 83/516/CEE no
podra concederse por una duracion superior a treinta y
seis meses.

Articulo 5

1. Cuando el proyecto para el que se haya presentado
una solicitud de ayuda o para el que se haya concedido
una ayuda no pueda llevarse a cabo o solo pueda reali-
zarse parcialmente, el Estado miembro advertira sin de-
mora a la Comision.

Articulo 6

1. Las solicitudes de pago de los Estados miembros
deberan llegar a la Comision dentro de un plazo de diez
meses después de la fecha del final de los proyectos. No
se efectuara el pago de la ayuda cuya solicitud se pre-
sente después de la expiracion de este plazo.

2. Los anticipos deberan restituirse cuando los costes
del proyecto mencionado no puedan justificarse me-
diante el formulario del Anexo 2, dentro de los tres
meses siguientes al final del plazo de diez meses indi-
cado en el apartado 1.

3. Cuando, en virtud de lo dispuesto en el apartado 3
del articulo 5 del Reglamento (CEE) n® 2950/83, un
Estado miembro solicite la suspension del pago de un
anticipo, se pagara la ayuda en una sola vez en el mo-
mento del pago de saldo.

4, Cuando en una solicitud de pago de saldo aparezca
un importe no utilizado, éste se devolvera inmediata-
mente.

Articulo 7

Cuando la gestion de un proyecto para el que se ha
concedido una ayuda haya sido objeto de una investiga-
cion por presuncion de irregularidad, el Estado miem-
bro lo advertira sin demora a la Comision.

Articulo 8

Antes del 15 de diciembre de cada ano, los Estados
miembros comunicaran a la Comision, por medio del
formulario que figura en el Anexo 4, los datos es-
tadisticos relativos a los proyectos realizados con la con-
tribucion del Fondo durante el ejercicio precedente.

Articulo 9

. Las Decisiones 78/706/CEE (') y 78/742/CEE (%)
de la Comisién quedan derogadas. Sin embargo, se-
guiran siendo aplicables a los proyectos cuyas solicitu-
des se hayan presentado antes del 1° de octubre de 1983.

(") DO n° L 238 de 30. 8. 1978, p. 20.
() DO n° L 248 de 11.9. 1978, p. 1.
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2. No obstante lo dispuesto en el articulo 3, las solici- Hecho en Bruselas, el 7 de febrero de 1984.
-tudes para proyectos cuyo comienzo esté previsto du-

rante el ejercicio 1984 se presentaran antes del 13 de

marzo de 1984,

Articulo 10 Por la Comision

Los destinatarios de la presente Decision seran los Esta- Ivor RICHARD
dos miembros. Miembro de la Comisién



ANEXO 1

Preséntese por triplicado

COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS

Direccién General de Empleo,
Asuntos Sociales y Educacién

Rue de la Loi, 200, B-1049 Bruxelles

Reservado a la Comisién

— Fecha de entrada —

SOLICITUD DE AYUDA DEL FONDO SOCIAL EUROPEO ()

1. Estado miembro que presenta la solicltud:

2. Autoridad que presenta la solicitud por el Estado miembro:

Direccién:
Teléfono: __ Télex:
Persona de contacto: Teléfono:

3. Organismo para el que se solicita la ayuda:

Naturaleza juridica: _ S

Direccion:

4. La solicitud se refiere a:

— Pproyectos con arreglo al apartado 1 del articulo 3 D 3

— proyectos con arreglo al apartado 2 del articulo 3 l Q]
de Ia Decision 83/516/CEE (3)

5. El proyecto atafie a:

— jovenes menores de 25 afios L J A ¢

—- personas a partir de los 25 afios L] @

6. Periodo para el que se solicita la ayuda: del

7. Ayuda solicitada:

Nimero de personas:

Referencias del Estado miembro

Reservado al Fondo Social

Namero de la solicitud

(') Anexo 1 a la Decisioén 83/673/CEE (DO n° L 377 de 31. 12. 1983, p.1).
(°) Sefalese con una cruz la casilla correspondiente.

(*) DO n" L 289 de 22. 10. 1983, p. 38.

(*} Edad en el momento de integrarse en el proyecto.




8.

Proyecto objeto de la solicitud (')

8.1. Descripcion del proyecto

Indiquense los elementos que determinen la elegibilidad y la prioridad.
Indiquese el nimero de personas que participan en el proyecto.

Cuando el proyecto se refiera a la formacion profesional, indiquense los tipos de formacion previstos asi como los
principales oficios ensefiados.

Indiquese la duracion media de participacién por persona (en semanas y horas por semana) en el proyecto previsto
durante el periodo para el que se solicite la ayuda.

Indiquese el nomero de personas con perspectivas reales de empleo al finalizar su participacién en el
proyecto.

(") Respecto a los proyectos emprendidos con arreglo a lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 3 de la Decision 83/516/CEE, deberé

presentarse una solicitud por separado:

— por cada proyecto para el que pueda concederse un porcentaje incrementado de intervencién segun el apartado 1 del articulo 3 del
Reglamento (CEE) n° 2950/83 (DO n°L 289 de 22. 10. 1983, p. 1), aunque la prioridad prevista en las orientaciones de tal proyecto
no incluya una limitacién regional,

— para cada proyecto que no sea prioritario segun las orientaciones de la gestion del Fondo.



8.2. Descripcion de los elementos esenclales de innovacién ()

9. Indiquense las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas del Estado mismbro baséndose en las

cuales se financie y se efectie el proyecto (referencias exactas):

10. Financiaciones conjuntas de varios instrumentos financleros de la Comunidad (precisar las fuentes y los
importes).

('} Sélo para los proyectos concretos a que se refiere en el apartado 2 del articulo 3 de la Decision 83/516/CEE.




1.

11.1.

11.2.

11.3.

11.5.

11.6.

12.

. Indiquese el punto de las orientaciones para la gestion del Fondo que determine la prioridad del proyecto en relacion

Explicacién del proyecto (')

El proyecto se basa en el apartado?2 del articulo1 letra a) O b O ¢ O 9 0O, de la Deci-
sién 83/516/CEE (?)

El proyecto se refiere, con arreglo al apartado 2 del articulo 3 de la Decision 83/516/CEE:
— al examen de la eficacia de los proyectos a @

— al intercambio de experiencias O @

El proyecto atafie a:
— Jos jovenes menores de 25 afios, segun el apartado 1 del articulo 4 O
— las personas de mas de 25 afios, segin el apartado 2 del articulo 4  a) Oby0Oc¢ 09 0Oe O

— formadores, expertos en orientacion profesional o colocacion, o agentes de desarrollo, segn el apartado 3 del
articulo4 O

de la Decisién 83/516/CEE (?)

con el grupo de personas mencionadas

De conformidad con las orientaciones para la gestion del Fondo, el proyecto se limita a regiones o a zonas:
si O NOOO@®®

— en caso afirmativo, indiquese el punto de fas orientaciones que determine la limitacion

Region (es) o zona (s) interesadas G®e

Justificacién de la eleccion hecha en el punto 11.4

{') Con arreglo al articulo 2 de la Decision.
(%) Sefalese con una cruz la cesilla correspondiente.
3) Este punto no se refiere a los proyectos concretos.

() Si el proyecto para el que se presenta la solicitud se refiere a varias regiones o zonas, los datos que se exigen en los puntos 13a 18
deberan comunicarse globalmente y, para cada regiéon o zona, en una hoja aparte.

(*) Numero de hojas aparte

O]



Esta pégina se refiere al conjunto de la solicitud. Para cada regi6n o zona indicada en el punto 11.6 de este mismo
formulario debera cumplimentarse una hoja aparte.

13. Tipo de proyecto

Numero de personas

Mujeres Hombres Total

13.1. A) Formacién profesional

13.2. Orientacién profesional

13.3. B} Ayuda a la contratacion

13.4. Ayuda salarial
13.5. C) Readmision

13.6. Integracién

13.7. D) Prestaciones de servicio y asesoramiento técnico

13.8. Examen de eficacia "

13.9. Intercambios de experiencias "

14. Célculo del nimero de personas que toman parte en el proyecto

Numero de personas

Mujeres Hombres Total

141, Jévenes

14.2. Parados, en peligro de paro o
subempleados

143. Parados durante mucho tiempo

14.4. Mujeres que desean volver a trabajar

14.5. Minusvélidos que hay que integrar en el

mercado del trabajo

146. Trabajadores migrantes

Miembros de sus familias

14.7. Trabajadores de pequefias y medianas empresas
que hay que reclasificar

14.8. Formadores

Expertos en orientacidn profesional o en
colocacién

Agentes de desarrolio

(') Sénalese con una cruz la casilla correspondiente.



Esta pagina se refiere al conjunto de la solicitud. Para cada regién o zona indicada en el punto 11.6 de este mismo
formulario deberéd cumplimentarse una hoja aparte.

15.  Célculo de los gastos para los que se solicita ia ayuda del Fondo ()

15.1. Ingresos de las personas participantes en l0s cursos

156.2. Preparacion de los cursos

15.3. Funcionamiento y gestién de los cursos

15.4. Orientacion profesional

15.5. Formacién del personal docente

16.6. Amortizaciones normales

15.7. Amortizaciones aceleradas

15.8. Vivienda y amortizacién

159. Viajes para formacion profesional

15.10. Rehabilitacion funcional

15.11. Adaptacién del lugar de trabajo para minusvalidos

15.12. Ayuda a los trabajadores migrantes para el desplazamiento

15.13. Ayuda a los trabajadores migrantes para la integracién

15.14. Ayuda a la contrataciéon (?)
15.15. Ayuda salarial (%)

15.16. Gastos de valoracién de la eficacia del proyecto

15.17. Gastos para facilitar el intercambio de experiencias

15.18. Total

(") Indiquense aqui el método de célculo y los elementos utilizados para obtener las cantidades indicadas mas arriba. En caso necesario,
completar con anexos.

() Indiquense los gastos totales previstos para el proyecto.



Esta pagina se refiere al conjunto de la solicitud. Para cada regiébn o zona indicada en el punto 11.6 de este mismo

formulario debera cumplimentarse una hoja aparte

16.

16.1.
16.2.
16.3.
16.4.
16.5.

17.

18.

Financiacién del proyecto

Importe

Ayuda del Fondo

Intervencion de los poderes publicos (')

Contribuciones privadas

Ingresos del proyecto

Coste total del proyecto

100

Aplicaci6n del tipo incrementado (?) sid @ No O (3
Controles

Indiquense aqui las autoridades ante las que enventualmente puedan realizarse controles.

(') Precisense aqui las fuentes y los importes.

9

— Apartado 2 del articulo 5 de la Decision 83/516/CEE.
— Apartado 1 del articulo 3 del Reglamento (CEE) n° 2950/83.

Senalese con una cruz la casilla correspondiente.




19. En caso de aceptacion de Ia solicitud ideberé suspenderse el pago de adelanto?

sidMm No O ()

(') Sefialese con una cruz la casilia correspondiente.

20. Destinatario del pago:

Direcciéon:

Banco:

Agencia:

Direccién:

NUumero de cuenta:

Titular de la cuenta:

Cuenta postal:

21. El Estado mlembro declara que garantiza el buen fin de la acclén para la que se solicita la ayuda.

Sello Firma
Fecha
}c—————————l-——————————
22. Acuso de recibo | 23. Para cumplimentar por el Estado miembro
COMISION (Direccién del Ministerio al que deberé remitirse el
DE LAS acuse de recibo)

COMUNIDADES EUROPEAS |

Direcclén General de Empleo, l
Asuntos Sociales y Educaciéon

Direccién del Fondo Social Europeo |

La solicitud de ayuda |

de fecha: (*)
referencias: (*) l
ha sido recibida el: |

por el Fondo Social y registrada con el numero

FSE n°

Firma: |

{*) Para cumplimentar por el Estado miembro

T wa




Hoja 5 suplementaria n°

relativa a la regién o zona (punto 11. 6 del formulario)

Referencias del Estado miembro FSE n°

13. Tipo de proyecto

Namero de personas

Mujeres Hombres Total

13.1. A} Formacién profesional

13.2. Orientacion profesional

13.3. B) Ayuda 3 ia contratacién

13.4. Ayuda salarial

13.5. C) Reinstalacion

13.6. Integracién

13.7. D) Prestaciones de servicios y de asesoramiento técnico

13.8.  Valoracién de la eficacia )

13.9. Intercambio de experiencias (]

14. Célculo del numero de personas que participan en el proyecto

Numero de personas

Mujeres Hombres Total

14.1. Jovenes

14.2. Parados, en peligro de paro o subempleados

14.3. Parados durante mucho tiempo

14.4. Mujeres que desean volver a trabajar

14.5. Minusvalidos que hay que integrar en el mercado
del trabajo

14.6. Trabajadores migrantes

Miembros de sus familias

14.7. Trabajadores de pequefias y medianas empresas
que hay que reclasificar

14.8. Formadores

Expertos en orientaciéon o en
colocacién

Agentes de desarrollo

(') Senalese con una cruz la casilla correspondiente.




Hoja 6 suplementaria n°®

relativa a la regiébn o zona (punto 11. 6 del formulario)

Referencias del Estado miembro FSE n°

15.  Célculo de los gastos para los que se solicita la ayuda del Fondo (')

15.1. Ingresos de los participantes en los cursos de formacion

15.2. Preparacion de los cursos

15.3. Funcionamiento y gestién de los cursos

15.4. Orientacion profesional

15.5. Formacion del personal docente

15.6. Amortizaciones normales

15.7. Amortizaciones aceleradas

15.8. Vivienda y alimentacion

15.9. Viajes para la formacion profesional

15.10. Rehabilitacion funcional

15.11. Adaptacion del lugar de trabajo para minusvélidos

15.12. Ayuda a los trabajadores migrantes para el desplazamiento

15.13. Ayuda a los trabajadores migrantes para la integracion

15.14. Ayuda a la contratacion (?)

15.15. Ayuda salarial (?)

15.16. Gastos de valoracién de la eficacia del proyecto

15.17. Gastos para facilitar el intercambio de experiencias

15.18. Total

() Indiquense aqui el método de calculo y los elementos utilizados para obtener las cantidades indicadas mas arriba. En caso necesario,
completar con anexos.

() Indiquense los gastos totales previstos para el proyecto.




Hoja 7 suplementaria n°

relativa a la regién o zona . —— . (punto 11. 6 del formulario)

Referencias del Estado miembro —_— | FSEn® ’

16.  Financiacién del proyecto

s s _m - -
Importe %

16.1. Ayuda del Fondo
16.2. Intervencién de los poderes publicos ()

16.3. Contribuciones privadas

16.4. Ingresos del proyecto

16.5. Coste total del proyecto 100_J

7. Aplicacién del tipo incrementado (2): siOd @ No O
18. Controles

Indiquense aqui las autoridades ante las que eventualimente puedan realizarse controles.

— - - - - —_— - .
[ e o —_— —_——— -
- _ _— —_— R
- — ———— — -

- — — —_— e
- — — _ —_— ——— - —— _ —_—
- - —_—_— -
——— - ——_— - —
. [ - e -

_ _—
S o — -

(') Precisense aqui las fuentes y los importes.
— _ ————— _ _—_—

() — Apartado 2 del articulo 5 de la Decisién 83/516/CEE.
— Apartado 1 del articulo 3 del Reglamento (CEE) n° 2950/83.

(') Sefalese con una cruz la casilla correspondiente.






ANEXO 2

Preséntese por triplicado

Reservado a la Comisién

COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS

Direcclén General de Empleo, Asuntos
Sociales y Educaclién

Rue de la Loi, 200, B-1049 Bruxelles Fecha de entrada

SOLICITUD DE PAGO DE SALDO AL FONDO SOCIAL EUROPEO (')

1. Estado miembro que solicita el pago:

2. Destinatario del pago:

Direccion:

Teléfono: . Télex:

Persona de contacto:

Banco: _.__ .

Agencia: _

Direccion: _ .

Numero de cuenta:

Titular de la cuenta:

Cuenta postal: .

3. Organismo para el que se solicita la ayuda (3} __

Naturaleza juridica:

Direccion: _ .

4. La presente solicitud se refiere al expediente FSE n°

5. Decision de la Comisién n° -

Ayuda concedida ___

6. En su caso, dltima decisién de modificacién n° de

Ayuda concedida _

7. Importe ya pagado .

8. Importe solicitado ____

9. Periodo efectivo de financiacion dei proyecto: del al

(') Anexo a la Decision 83/673/CEE (DO n° L 377 de 31. 12. 1983, p. 1.).
() Esta indicacién serd necesaria en el caso de que el destinatario del pago no sea el mismo para el que se solicitd el pago.




10. Cuando el proyecto aceptado asté sometido a una limitacion regional, indiquense aqui la(s) region{es) o zona(s)
afectada(s) (') (3

11. Informe sobre la ejecucién del proyecto
11.1. Observaciones sobre el contenido y los resultados del proyecto

Indiquese al menos el contenido del programa, el nimero de participantes, las horas semanales, el numero de
semanas, el numero de personas gque han terminado durante el periodo en cuestion, el numero de personas que han
encontrado un empleo.

('} Si el proyecto para el que se presenté la solicitud interesare a3 varias regiones o zonas, los datos requeridos en los puntos 12 a 17
deberan ser comunicados globalmente y para cada regién o zona en una hoja aparte.

(?) Namerc de hojas aparte




11.2. Observaciones sobre los aspectos financieros del proyecto

Indiquense los modos de céalculo y los elementos utilizados para obtener los importes
precisiones con los gastos reales y motivense.

indicados. Compérense las

- —————




Esta pagina se refiere al conjunto de la solicitud. Para cada region o zona indicada en el punto 10 de este mismo formulario
debera cumplimentarse una hoja aparte.

12. Tipo de proyecto

Nimero de personas

Mujeres Hombres Total

12.1. A) Formacién profesional

12.2.  Orientaciéon profesional

12.3. B) Ayuda a la contratacion

12.4.  Ayuda salarial
12.5. C) Reinstalacion ‘

126. Integracion

12.7. D) Prestaciones de servicios y de asesoramiento técnico L

12.8. Valoracién de la eficacia

M

12.9. Intercambio de experiencias M

13. Céalculo del namero de personas que participan en el proyecto

Numero de personas

Mujeres Hombres Total

13.1. Jovenes

13.2. Parados, en peligro de paro o subempleados

13.3. Parados durante mucho tiempo

13.4. Muijeres que desean volver a trabajar

135. Minusvalidos que hay que integrar en el mercado
del trabajo

13.6.  Trabajadores migrantes

13.7. Trabajadores de pequefias y medianas empresas
que hay que reclasificar

13.8. Formadores

Expertos en orientacion profesional

Agentes de desarrollo

(') Sefndlese con una cruz la casilla correspondiente.



Esta pagina se reflere al conjunto de la solicitud. Para cada region o zona indicada en el punto 10 de este mismo formulario

debera cumplimentarse una hoja aparte.

14.
14.1.
14.2.
14.3.
14.4.
14 5.
14.6.
14.7.
14.8.
14.9.
14.10.
14.11.
14.12.
14.13.
14.14.
14.15.
14.16.
14.17.

14.18.

Desglose de los gastos efectivos para los que se concedi6 la ayuda M
Ingresos de los participantes en los cursos

Preparacion de los cursos

Funcionamiento y gestion de los cursos

Orientacion profesional

Formacion del personal docente

Amortizaciones normales

Amortizaciones aceleradas (?)

Vivienda y alimentacion

Viajes para formacién profesional

Rehabilitacién funcional

Adaptacién del lugar de trabajo para minusvélidos

Ayuda a los trabajadores migrantes para el desplazamiento
Ayuda a los trabajadores migrantes para la integracion
Ayuda a la contratacion (%)

Ayuda salarial (%)

Gastos de valoracion de la eficacia

Gastos para facilitar el intercambio de experiencias

Total

(') Analisis de los diferentes importes que deberan presentarse por separado.

(*) La amortizacion acelerada, segun el apartado 2 del articulo 3 del Reglamento (CEE) n° 2950/83, no sera admisible cuando:
— tal método de amortizacién no sea compatible con el método en vigor en el Estado miembro de que se trate;

— otros instrumentos financieros de la Comunidad Econémica Europea hayan concedido una ayuda para la construccion o el

acondicionamiento de los centros de formacién profesional correspondientes.
Los gastos relativos a la amortizacion acelerada deberan mencionarse aparte en la solicitud de pago del saldo. A la solicitud debera
adjuntarse un anexo. En él se haré constar las informaciones individualizadas necesarias (listas de los centros en cuestién, afio de
amortizacién, importe proporcional de amortizacién, coste de la construccién, de la ampliacién, de la compra de nuevos equipos
sometidos a amortizacién acelerada).

(%) Indiquense los gastos totales que represente el proyecto.

®



Esta pagina se reflere al conjunto de la solicitud. Para cada region o zona indicada en el punto 10 de este mismo formulario
: deberd cumplimentarse una hoja separada.

15.  Financiacién del proyecto

Importe %
15.1. Ayuda del Fondo
15.2. Intervencién de los poderes plblicos (')
15.3. Contribuciones privadas
15.4. Ingresos del proyecto
15.5. Coste total del proyecto 100

16.  Aplicacién del tipo incrementado (?) sid @ NO O (9

17. Controles

Indiquense aqui las autoridades ante las que eventualmente puedan realizarse controles.

(') Precisense aqui las fuentes y los importes.

() — Apartado 2 del articulo 5 de la Decision 83/516/CEE.
— Apartado 1 del articulo 3 del Reglamento (CEE) n° 2950/83.

(*) Sehdalese con una cruz la casilla correspondiente.



18. De conformidad con lo dispuesto en el apartado 4 del articulo 5§ del Reglamento (CEE) n° 2950/83, el Estado
miembro certificara la exactitud de los hechos y exactitud contable de las indicaciones contenidas en esta
solicitud de pago y en los posibles anexos.

Sello
Firma
Fecha
g><——————————————————

19. Acuse de recibo

COMISION
DE LAS
COMUNIDADES EUROPEAS

Direccién General de Empleo,
Asuntos Soclales y Educacién

Direcciéon del Fondo Social Europeo

La solicitud de pago
con fecha de

para el expediente

se ha recibido el B el

Firma

I 20. Para cumplimentar por el Estado miembro

(Direccion del Ministerio al que deba remitirse el acuse
de recibo)




relativa a la regién o zona

Hoja 4 suplementaria n°

(punto 10 del formulario)

Referencias del Estado miembro FSE n°
12. Tipo de proyecto
Numero de personas
Mujeres Hombres Total
12.1. A) Formacion profesional
12.2.  Orientacion profesional
12.3. B) Ayuda a la contratacion
124.  Ayuda salarial
12.5. C) Reinstalacion
126. Integracion
12.7. D) Prestaciones de servicios y asesoramiento técnico
12.8. Valoracién de la eficacia ")
129. Intercambio de experiencias "
13. Calculo del numero de personas que participan en el proyecto
Numero de personas
Mujeres Hombres Total
13.1.  Jovenes
13.2. Parados, en peligro de paro o subempleados
13.3. Parados durante mucho tiempo
13.4. Mujeres que desean volver a trabajar
135. Minusvélidos que hay que integrar en el mercado
del trabajo
136. Trabajadores migrantes
13.7. Trabajadores de pequefas y medianas empresas que
hay que reclasificar
13.8. Formadores

Expertos en orientacion profesional o en colocacion

Agentes de desarrollo

(') Sefislese con una cruz la casilla correspondiente.




Hoja 5 suplementaria n°

relativa a la regiéon o zona (punto 10 del formulario)

Referencias del Estado miembro FSE n°

14.

14.1.
14.2.
14.3.
14.4.
14.5.
14.6.
14.7.
14.8.
14.9.

14.10.

14.11

14.18.

. Adaptacion del lugar de trabajo para minusvalidos
14.12.
14.13.
14.14.
14.15.
14.16.
14.17.

Desglose de los gastos efectivos para los que se concedi6 la ayuda del Fondo (')

Ingresos de los participantes en los cursos

Preparacion de los cursos

Funcionamiento y gestién de los cursos

Orientacion profesional

Formacién del personal docente

Amortizaciones normales

Amortizaciones aceleradas (?)

Vivienda y alimentacién

Viajes para formacion profesional

Rehabilitacion funcional

Ayuda a los trabajadores migrantes para el desplazamiento

Ayuda a los trabajadores migrantes para la integracién

Ayuda a la contratacién ()

Ayuda salarial (%)

Gastos de valoracidn de la eficacia

Gastos para facilitar el intercambio de experiencias

Total

(") Analisis de los diferentes importes que deberan presentarse por separado.

(?) La amortizacién acelerada segun el apartado 2 del articulo 3 del Reglamento (CEE) n° 2950/83 no serd admisible cuando:
-— tal método de amortizacién no sea compatible con el método en vigor en el Estado miembro interesado,
— otros instrumentos financieros de la Comunidad Econémica Europea hayan concedido una ayuda para la construccién o el
acondicionamiento de los centros de formacion profesional de que se trate.
Los gastos relativos a la amortizacion acelerada deberan mencionarse aparte en la solicitud de pago de saldo. A la solicitud deber4
adjuntarse un anexo. En él se haran constar las informaciones individualizadas necesarias (lista de los centros en cuestién, afio de
amortizacion, importe proporcional y amortizacién, coste de la construccion, de la ampliaciéon, de la compra de nuevos equipos

sometidos a amortizacién acelerada).
() Indiquense los gastos totales que represente el proyecto.




Hoja 6 suplementaria n°®

relativa a la region o zona (punto 10 del formulario)

Referencias del Estado miembro FSE n°

15.  Financiacién del proyecto

Importe

15.1. Ayuda del Fondo

15.2. Intervencién de los poderes publicos ()

15.3. Contribuciones privadas

15.4. Ingresos del proyecto

15.5. Coste total del proyecto

100

16.  Aplicacion del tipo incrementado (%) siOd ¢ No [ ¢

17. Controles

Indiquense aqui las autoridades ante las que eventualmente puedan realizarse controles.

(") Precisense aqui las fuentes y los importes.

(?) — Apartado 2 del articulo 5 de ia Decision 83/516/CEE.
— Apartado 1 del articulo 3 del Reglamento (CEE) n° 2950/83.
(>) Senalese con una cruz la casilla correspondiente.




ANEXO 3
Preséntese por triplicado

Reservado a la Comisién

COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS

Direccion general de Empleo, Asuntos
Soclales Y Educacién

Rue de la Loi, 200, B-1049 Bruxelles Fecha de entrada

SOLICITUD DE PAGO DEL SEGUNDO ANTICIPO DEL FONDO SOCIAL EUROPEO (')

1. Estado miembro que solicita el pago

2. Destinatario del pago

Direccién: __

Teléfono:

— Télex:

Persona de contacto: -

Banco: __

Agencia: __

Direccion -—
—

Numero de cuenta: ‘,‘_\\\\

Titular de la cuenta: _

Cuenta postai; —_—
-—

3. Organismo para el que se solicita la ayuda (3 -

Naturaleza juridica: —_—

Direccién: .
-—

4. La presente solicitud se refiere al expediente FSE n°

5. Decisién de la Comisién n° de

Ayuda concedida -—

6. En su caso, Ultima decisién de modificacién n° ___ de

Ayuda concedida

7. Importe ya abonado _—

8. Importe que ahora se solicita -

9. Certificado
De conformidad con lo establecido en el apartado 2 del articulo 5 del Reglamento (CEE) n° 2950/83 (%), el Estado miembro
certifica que ya se ha realizado la mitad del proyecto, en las condiciones previstas en la decisién de aceptacion.

1

Anexo de la Decision 83/673/CEE (DO n° L 377 de 31.12. 1983 p. 1).

()
() Esta indicacion sera necesaria en el caso de que el destinatario del Pago no sea aquél para el que se solicité la ayuda.
(') DO n° L 289 de 22 10. 1983, p.1.







COMISION
DE LAS
COMUNIDADES EUROPEAS

Direccién general de Empleo,
Asuntos Sociales y Educacion

Direccion del Fondo social europeo

ANEXO 4

INFORME DE ESTADISTICO DE LOS ESTADOS MIEMBROS PARA 19 . . ("

Estado mlembro:

PARTE A

Grupos de personas y medidas segin la Decisién 83/516/CEE

(') Anexo 4 a la Decision 83/673/CEE (DO n° L 377 de 31. 12. 1983, p. 1).



1.1. JOVENES SIN FORMACION (')
Personas a que se refiere el apartado 1
del articulo 4 de la Decision menores de 25 afios {en millares)

Grupos de edad Numero de personas

15-17 ayudadas
Proyectos a que se refiere el apartado 2

del articulo 1 de la Decision

Estado
miembro
Total (%)

Mujeres | Hombres

A. FORMACION Y ORIENTACION
PROFESIONAL

Preparacion profesional

ey

Formacién profesional

I ————— I D
Cualificacion profesional

Nueva cualificacion profesional ‘

B. CONTRATACION Y AYUDA
SALARIAL

Ayudas a la contratacién / nuevos
puestos de trabajo

Ayudas a la incorporacion al trabajo /
puestos de trabajo que respondan a
necesidades colectivas

C. REINSTALACION, INTEGRACION _ _ _ . — _ _ _

Y MOVILIDAD

Prestaciones para facilitar
el desplazamiento y la integracion

D. PRESTACION DE SERVICIO Y \
ASESORAMIENTO TECNICO / — - | — — — _

CREACION DE EMPLEO

Numero de empleos creados
y de personas ocupadas

. . I
Total A-D

(') Sin contar minusvalidos.
(?) NUmero de personas ayudadas en el Estado miembro en proyectos comparables pero en los que no participd el FSE.




Personas a que se refiere el apartado 1
del articulo 4 de la Decisién

menores de 25 afos

1.2. JOVENES CON FORMACION INADECUADA (')

(en miliares)

Grupos de edad

Numero de personas
ayudadas

: 16-17 18-20 21-25
Proyectos a que se refiere el apartado 2
del articulo 1 de la Decision T N Estado
Mujeres [Hombres Mujeres (Hombres | Mujeres (Hombres FSE miembro
Total (?)
A. FORMACION Y ORIENTACION _ _ _ — _ _ — -
PROFESIONAL

Preparacion profesional

Formacién profesional

-

Cualificacién profesional

Nueva cualificacion profesional

]

_—

B. CONTRATACION Y AYUDA
SALARIAL

Ayuda a la contratacién / nuevos
puestos de trabajo

Ayudas a la incorporacion al trabajo /

puestos de trabajo que respondan a
necesidades colectivas

C. REINSTALACION, INTEGRACION
Y MOVILIDAD

Prestaciones para facilitar
el desplazamiento y la integracion

D. PRESTACION DE SERVICIO Y
ASESORAMIENTO TECNICO /
CREACION DE EMPLEO

Numero de empleos creados
y de personas ocupadas

Total A-D

2

(') Sin contar minusvalidos.
(} N

umero de personas ayudadas en el Estado miembro en proyectos comparables pero en los que no particip6 el FSE.



Personas a que se refiere el apartado 1

1.3. JOVENES EN PARO DURANTE MUCHO TIEMPO (')

del articulo 4 de la Decision menores de 25 afios (en millares)
Duracion del paro (en meses) N° de personas
T ayudadas

Proyectos a que se refiere el apartado 2

del articulo 1 de la Decision

Hasta 6 Hasta 12

Mujeres | Hombres Mujeres |Hombres

mas de 12

Mujeres [Hombres

Estado
miembro
Total (?)

A. FORMACION Y ORIENTACION
PROFESIONAL

Preparacion profesional

Formacién profesional

Cualificacion profesional

Nueva cualificacién profesional

. CONTRATACION Y AYUDA
SALARIAL

Ayudas a la contrataciéon / nuevos
puestos de trabajo

Ayudas a la incorporacién al trabajo
puestos de trabajo que respondan a
necesidades colectivas

/

. REINSTALACION, INTEGRACION
Y MOVILIDAD

Prestaciones para facilitar
el desplazamiento y la integracion

. PRESTACION DE SERVICIO Y
ASESORAMIENTO TECNICO /
CREACION DE EMPLEO

Numero de empleos creados
y de personas ocupadas

Total A-D

(") Sin contar minusvalidos.
() Numero de personas ayudadas en el Esta

do miembro en proyectos comparables pero en los que no

participo el FSE.



Personas a que se refiere la letra a)
del apartado 2 del articulo 4
de la Decision

2. PERSONAS EN PARO, EN PELIGRO DE PARO O SUBEMPLEADAS Y,
EN PARTICULAR, PERSONAS QUE LLEVEN EN PAR

de mas de 25 afios

O MUCHO TIEMPO (")
(en millares)

Proyectos a que se refiere el apartado 2
del articulo 1 de la Decision

Duracion del paro (en meses)

Namero de personas

Hasta 6 Hasta 12 Mas de 12 ayudadas
Estado
Mujeres |Hombres | Mujeres |Hombres Mujeres |Hombres FSE miembro
Total (2)

A. FORMACION Y ORIENTACION
PROFESIONAL

Preparacion profesional

Formacién profesional

Cualificacién profesional

Nueva cualificacion profesional

B. CONTRATACION Y AYUDA
SALARIAL

Ayudas a la contratacién / nuevos
puestos de trabajo

Ayudas a la incorporacion al trabajo /
puestos de trabajo que respondan a
necesidades colectivas

C. REINSTALACION, INTEGRACION
Y MOVILIDAD

Prestaciones para facilitar
el desplazamiento y Ia integracién

D. PRESTACION DE SERVICIO Y
ASESORAMIENTO TECNICO /
CREACION DE EMPLEO

NUmero de empleos creados
y de personas ocupadas

Total A-D

(") Sin contar minusvalidos.

(*) Nimero de personas ayudadas en el Estado miembro en proyectos comparables pero en los que no participd el FSE.



Personas a que se refiere (a letra b) del
apartado 2 del articulo 4 de la Decision

3. MUJERES

mayores de 25 ahos

(en millares)

Proyectos a que se refiere el apartado 2

del articulo 1 de la Decisién

En paro, con
deseos de
reanudar una
actividad
profesional

En peligro
de
paro

Subempleadas

Numero de personas
ayudadas

Estado
FSE miembro
Total (')

A. FORMACION Y ORIENTACION
PROFESIONAL

Preparacion profesional

Formacion profesional

Cualificacion profesional

Nueva cualificaciéon profesional

B. CONTRATACION Y AYUDA
SALARIAL

Ayudas a la contratacion / nuevos
puestos de trabajo

Ayudas a la incorporacién al trabajo

puestos de trabajo que respondan
a necesidades colectivas

C. REINSTALACION, INTEGRACION
Y MOVILIDAD

Prestaciones para facilitar
el desplazamiento y la integracion

D. PRESTACION DE SERVICIO Y
ASESORAMIENTO TECNICO /
CREACION DE EMPLEO

Numero de empleos creados
y de personas ocupadas

Total A-D

(') Namero de personas ayudadas en el Estado miembro

en proyectos comparables pero en los que no particip6 el FSE.




Personas a que se refieren 4. PERSONAS MINUSVALIDAS
el apartado 1y la letra c) del apartado 2
del articulo 4 de la Decisién menores de 25 afos / mayores de 25 afios (en millares)
. . Parados/Formaci6n
Sin formacién inadecuada Numero de personas
ayudadas
Proyectos a que se refiere el apartado 2 ~-25 +25 =2 +25
| articuio 1 ! isi
del articulo 1 de la Decision Muje- | Hom- | Muje- | Hom- | Muje- | Hom- Muje- [ Hom- FSE gstago
res | bres | res | bres | res | bres res | bres miembro
Total ()
A. FORMACION Y ORIENTACION — | - | = = | | | _1_ - —
PROFESIONAL
- — — ]

Preparacion profesional
S - ﬁL .

Formacién profesional

Cualificacién profesional
I .l_______ _ﬁ\j\
Nueva cualificacién profesional .

\\—\ ]

B. CONTRATACION Y AYUDA
SALARIAL

Ayudas a la contratacién / nuevos
puestos de trabajo

~\_‘~ﬁk
Ayudas a la incorporacion al trabajo

puestos de trabajo que respondan a
necesidades colectivas

C. REINSTALACION, INTEGRACION
Y MOVILIDAD

Prestaciones para facilitar
el desplazamiento y la integracion

D. PRESTACION DE SERVICIO Y
ASESORAMIENTO TECNICO / — | = — ] - — | - | - _ — —
CREACION DE EMPLEO

_‘\_x.—ﬁk%—&_ﬁ‘_‘

Numero de empleos creados
y de personas ocupadas

Total A-D

g,_\%_k_'_¥,ak¥,_ﬁ.§_ ]

(') Numero de personas ayudadas en el Estado miembro en proyectos comparables pero en los que no participé el FSE.




Personas a que se refieren 5. TRABAJADORES MIGRANTES
el apartado 1y la letra d) del apartado 2

de! articulo 4 de la Decision Menores de 25 afios / mayores de 25 aflos (en millares)
Terceros paises Paises comunitarios NGmero de personas
ayudadas
Proyectos a que se refiere el apartado 2 -5 +25
del articulo 1 de fa Decision . . Estado
Muje- | Hom- | Muje- | Hom- FSE iemb
res bres res bres miembro
Total ()

A. FORMACION Y ORIENTACION
PROFESIONAL

Preparacion profesional

Formacién profesional

Cualificacién profesional

Nueva cualificacién profesional

B. CONTRATACION Y AYUDA
SALARIAL

Ayudas a la contratacion / nuevos
puestos de trabajo

Ayudas a la incorporacion al trabajo
puestos de trabajo que respondan a
necesidades colectivas

C. REINSTALACION, INTEGRACION

Y MOVILIDAD

Prestaciones para facilitar
el desplazamiento y la integraciéon

D. PRESTACION DE SERVICIO Y
ASESORAMIENTO TECNICO / — — — | — — — — — —_ —
CREACION DE EMPLEO

Numero de empleos creados
y de personas ocupadas

Total A-D

(') Nomero de personas ayudadas en el Estado miembro en proyectos comparables pero en los gue no particip6 el FSE.




Personas a que se refiere Ia letra e)
del apartado 2 del articulo 4

Y MEDIANAS EMPRESAS
mayores de 25 afios

6. PERSONAS EMPLEADAS ESPECIALMENTE EN PEQUENAS

(en millares)

Categorias

Nombre de las personas

Proyectos a que se refiere el Nuevas tecnologias Nuevos métodos de gestion ayudadas
apartado 2 del articulo 1 Estado
Mujeres Hombres Mujeres Hombres miembro
Total (')

A. FORMACION Y ORIENTACION
PROFESIONAL

-
Preparacion profesional

-
Formacién profesional
-

Cualificacion profesional

-

Nueva cualificacién profesional

B. CONTRATACION Y AYUDA
SALARIAL

]

Ayudas a la contratacién / nuevos
puestos de trabajo

»\\

Ayudas a la incorporacion al trabajo
puestos de trabajo que respondan a
necesidades colectivas

C. REINSTALACION, INTEGRACION
Y MOVILIDAD

—_— ]

Prestaciones para facilitar

el desplazamiento y la integracion

D. PRESTACION DE SERVICIO Y
ASESORAMIENTO TECNICO /

CREACION DE EMPLEO

NUmero de empleos creados
y de personas ocupadas

Total A-D

(') Numero de personas ayudadas en el Estado miembro en proyectos comparables pero en los que no participé el FSE.




7 PERSONAS AFECTADAS POR LA PROMOCION DE LA FORMACION
Personas a que se refiere el apartado 3 PROFESIONAL Y DEL EMPLEO
del articulo 4 de la Decision mayores de 25 afios (en millares)

Numero de personas

Categorias ayudadas

Proyectos a que sé refiere el apartado 2

del articulo 1 de la Decision Experto en Estado
A . Experto en Agente de .
Formador orientacion . miembro
; colocacion desarrollo
profesional Tota! ()

A. FORMACION Y ORIENTACION
PROFESIONAL

Preparacion profesional

Formacién profesional

Cualificacién profesional

Nueva cualificacién profesional

B. CONTRATACION Y AYUDA —
SALARIAL

Ayudas a la contratacién / nuevos
puestos de trabajo

Ayudas a la incorporacion al trabajo
puestos de trabajo que respondan a
necesidades colectivas

C. REINSTALACION, INTEGRACION
Y MOVILIDAD

Prestaciones para facilitar
el desplazamiento y 1a integracion

D. PRESTACION DE SERVICIO Y
ASESORAMIENTO TECNICO / — —
CREACION DE EMPLEO

Numero de empleos creados
y de personas ocupadas

]

Total A-D

—_—

{*) Numero de personas ayudadas en el Estado miembro en proyectos comparables pero sin participacién del FSE.



COMISION
DE LAS
COMUNIDADES EUROPEAS

Direccion General de Empleo,
Asuntos Sociales y Educacién

Direccion del Fondo social europeo

INFORME ESTADISTICO DE LOS ESTADOS MIEMBROS PARA 19.. (")

Estado miembro:

PARTE B

Informe detallado relativo a medidas de formacién profesionai
segun la Decisién 83/516/CEE

{') Anexo 4 a la Decision 83/673/CEE (DO n° L 377 de 31. 12. 1983, p.1).



JOVENES
Personas a que se refiere el apartado 1

del articulo 4 de la Decision menores de 25 afos (en millares)

Sin formaciéon Con una formacion Parados

. i t
Proyectos a que se refiere la letra a) inadaptada

1. OFICIOS

—

Oficios administrativos comerciales

del apartado 2 del articulo 1 \
P Mujeres Hombres Mujeres Hombres Mujeres Hombres

Oficios técnicos artesanales

Oficios técnicos/industriales

Oficios agricolas y forestales

Oficios sociales y de sanidad

Otros oficios

2. CONTENIDOS : EN GENERAL — — — — — —

Ensefanza general, lenguas

Formacion profesional

3. CONTENIDOS: ESPECIALMENTE
DESARROLLOS CIENTIFICOS Y TECNICOS — — —_ — — —

Informatica

Microelectrénica

Telecomunicaciones

Nuevos medios de transporte

Automatizacion del proceso de produccién

Fibra optica J

Biotecnologia

Nuevas energias

Proteccion del medio ambiente

Otros




. JOVENES
Personas a que se refiere el apartado 1

del articulo 4 de la Decisién menores de 25 afos (en millares)
Sin formacién Con'una formacién Parados
. inadaptada
Proyectos a que se refiere la letra a)
del apartado 2 del articulo 1 . . .
Mujeres Hombres Mujeres Hombres Mujeres Hombres

4. ORGANIZACION — —_ — —_ — —

Ensefianza especializada

Dentro de la empresa

Empresa y centro de formacién

Centro de formacién vinculado a una
rama de actividad

5. DURACION (en meses) — — — - _ _

Hasta 6 meses

Hasta 12 meses

Hasta 24 meses

Mas de 24 meses

6. PROYECTO TERMINADO (") — — — — — —

Si

No

7. EMPLEO AL ACABAR EL PROYECTO (3 — — — — — —

Si

No

Desconocido

(") Terminado durante el ejercicio correspondiente.
(*) Comienzo de una actividad en el curso de los 6 meses siguientes al término de la accién durante el ejercicio correspondiente.




